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CraH i nepcneKTuBY JUCKYPCUBHO-CTUIiCTUYHOL
nexcukorpadii: ornsag npodnemMu

1. CyuyacHa nmekcukorpadis: eBomoniss HayKOBUX
MigXo/iB

Y cydacHiit Hay1li aKTya/1i30BaHO aHaJIi3 CIOBHMKIB Y KOHTEKCTI INCKYPCUB-
Ho-cTicTiyHoro nifxony (Kmyumaa, 2019, cc. 300-305), 1110 € ZOMiHAHTHUM
y niHrsicTuni MogepHoro yacy. B indpopmauiitny no6y nexcukorpadis crana
iHTepaMCLIUIIIIHAPHOIO, CUHKPETUYHOIO Ta iHHOBAIiTHOI Cpepolo HayKOBOTO
3HaHHS, IO alIpOOOBYE NOCBif KiNbKOX HayK, HacCaMIlepes MOBO3HABCTBA,
ceMioTVKM Ta iHpopMaTNKy / KibepHeTUKI. BUKOPUCTaHHA KOMITIOTEPHIX
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JI.1. Illeyenxo, [I. 0. Cusonos Cman i nepcnexmusuy OUCKYPCUBHO-CIUTIICHIUYHOT TIEKCUK02pAGi...

TEXHOJIOTiN y JIIHIBICTUI}I BUSHAYM/IO iHHOBALIiVIHI TeHJeH1Iil: iIHTEeHCUBHO
PO3BUBAIOTbCS KOPITyCHA Ta KibepHeTnuHa nekcukorpadis (Kapmosa, 2000;
[lInpokos, 2004), MeTOIO AKKX € JIeKCUKOTpadiuHe ONpaIlloBaHHs MaTepiany
3a JJOTIOMOTI'OI0 €/IEKTPOHHUX CUCTEM.

[ToyaTox HOBOTO TUCAYOMITTA € PO YKTYBHUM Ha HEONIHIBiCTMYHI ifiel,
1[0 BM3HAYAIOTh (POPMYyBaHH:A IOPUC- Ta MeAia/iHIBICTUKY, TiHIBiCTUYHOI
eKCIIepPTOJIOril, aKCiONOTiYHOI Ta CYyreCcTUBHOI TiHTBICTUKM, 6i3HECOBOTO Ta
HMOITMYHOTO MOBO3HABCTBA. HOBI JOCHiMHNIIBKI NapaiurMyl BIUIMBAXOTD
Ha 3MiHY HayKOBUX BEKTOPIiB: Bifl TPaAUIIiifHOTO CTPYKTYPHO-CUCTEMHOIO
HigX0AY (T. 3B. «<TEOPETUKO-OIUCOBOrO»; AnpecsH, 1995) — no dyHkIio-
Ha/TbHO-TIPAaTMaTUYHOTO, «IIPUK/IaZHOrO» (IOpiBHAEMO MPOOIEMATUKY
aBTOPUTETHUX CBiTOBMX >KypHaiiB: «International Journal of Lexicography»
(Bennkobpuranis), «Cahiers de Lexicologie» (Ppanuis), «The Mental Lexicon»
(Hanis), «Bompocsl nexcukorpadpum» (Pocis), mo akTyanisyoTs HOBi pakypcu
IVCKYPCUBHO-QYHKIIIOHaIbHOI TeKcuKorpadii).

Skwmo paninre (moyatok XX CT.) OCHOBHMM 3aBJJaHHSIM CBiTOBOI JIeKCH-
Korpadii 6y/10 yKIalaHHA TaTy3eBIX CIOBHMKIB, TO Be i3 cepemyam XX CT.
HpiOPUTETHOCTI HAOYBAIOTD T. 3B. €HIIVIK/IONEAVYHI CTOBHUKM Ta CIOBHUKMN
OVICKYPCUBHOTO TuUITy. 30KpeMa, YKpPalHCbKi MOBO3HaBIli IpeACTaBUIN Ha
XV MixHapogHOMYy 3'131i C/1aBiCTiB Mefiia- Ta OPUCIIHTBICTMYHI CIOBHUK,
IPVHININ YK/IaJaHHA Ta JIHTBICTUYHNI 3MICT AKMX Oy/IM CXBaIbHO CIIPUITHATI
11 06roBOpeHi KoneraMu-cnaBicramu. bysio okpecieHo, oTxe, KO0 HaibinbI
aKTyaJIbHMX IIPOOJIEM JVICKYPCUBHO-CTUIICTUYHO]I TeKCUKorpadii.

CTaHOBJIEHHS HEOIHTBiCTMYHMX KOHIEIIili Ti/TbKY MiJCUINIIO 110 TEHEH-
1ji10, aJi)Ke MOBa CTPIMKO PO3BUBAETbCH, 3a/1y4a€ThCs HOBUIT IHCTPYMEHTApIii
A ii BuBdeHHA. C/IYIIHO 3 LIbOTO NPUBOJY 3ayBa)Ky€ MO/NIbCbKUI JOCTiITHUK
C.Tanpa:

SK1110 3MiHIOETBCA CBIT i 3 HUM MOBa, TO MOXKHA OYiKyBaTH I€PEBTiIEHH A JIIO]-
CBKOTO MUCJIEHHS IIPO Hel, a TAKOX Y CTBOPIOBAHUX HElo iUcKypcax. [...] Sxmo
CHOTOJIHI CBIT CTa€ HEYNOPAJKOBAHMUM, TO BEJEThCA IOIIYK ifleil i Teopilt, AKi
yKnagany 6 HoBuiT THUII TisHaBabHOTO gocBiny (laina, 2015, c. 16).

BukopucranHus cnoBHuKIB 3 KiHnsa XX cT. mepenbayae opieHTali0 Ha
KOMYHIKaTVBHi IOTpeby coLliyMy, a OT)Ke, MOZe/IIOBaHH I PYHKIil CI08HUK —
kopucmyesay. JIx. Binbsamc Haronoye, mo 11 e(eKTMBHOIO KOPUCTYBAHHA
TeKCUKOrpaiuHNM JKepeioM MOTPiOHO BMIiTH 00MpaTy BiAIOBITHNIT THII
CJIOBHUKA JIJIS1 aleKBaTHOTO 33J0BO/IEHH S IOTPe6 KOPUCTYBaYiB, 3HATY OCHOBHI
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CKIaJHUKN Ha MaKpO- i1 MiKPOCTPYKTYPHOMY PiBHAX, JIETKO 3HAXOAUTU
HOTPiOHY peecTpOBY OAMHMUINO, afleKBaTHO CIpUIIMaTy iHpopMalito mpo
MOBHY ofjuHu1I0 B cioBHUKY (Williams, 2016, c. 79).

Came Ha mparmMartui it OygyoTbcs Cy4acHi Teopil CTBOpEHHS HEOCTIOB-
HUKiB. [HCTpyKIii 0 MOJeTIOBaHHA CIOBHUKIB, IXHBOI CTPYKTYpH, 3060py
Marepialy Ta BlIacHe YKIaJlaHHA BkKe Ha mo4aTKy XXI cT. 6y HaykoBO
iHTepIIpeToBaHi, CUCTEMATN30BAHI 11 BUAHI CYYaCHUMM YKPAaTHCbKMMU
ninrsictamu ([Jy6iunucbkmit, 2015; Tapanenko, 2000; IlleBuenko 1a iH., 2014).
Yxpaincbka ekcukorpadis GakTUIHO OPIEHTYETHCS Ha CTBOPEHHSA C/IOBHMKIB,
1IJ0 MAIOTb Oy aKTyasli30BaHMMY B yMOBax I7I00atizauiitHnux inopMarinHmx
nporeciB. HaykoBi mapaseni Mo>kxHa IpOBeCTU 3 HOIOHMMM TeH/JeHIIiAMMI
y cBiTOBII1 Tekcukorpadii, 10 € O4eBUHIM Ta TOTiYHNUM (6a4MMO aOCOMIOTHO
iHHOBaIiTHY BOCTiTHMLIBKY pedriekcito Ha mpobnemy B Tpiagi: personal
computer — dictionary — user).

2. Tpaguuiitna nekcukorpadis vs KoM roTepHa
nexkcukorpadisa

2.1. Y 3axigHOEBpOIENChKiil TeKcUKorpadivHiil MpakTULli Bce aKTUB-
Hillle KOPUCTYBaYi HaJJal0Th [IepeBary iIHHOBALIIHMM C/TOBHMKAM Ha OCHOBI
KOMIT IOTePHIX TeXHOJIOTiI. [TlifTBep/yKeHH IIbOMY — BiIXif Bij manepoBmux
BepCiil IeKcKorpaiuHMX >Kepes Ta IOPOIYKEHH CYYaCHUX CIOBHUKIB
y Mepexi InTepHeT Ta / a60 Ha 0cHOBi MOBU [HTepHeT-KOMyHiKaIjii:

I3 pO3BUTKOM KOMITIOTEPHUX TEXHOJIOTiiI O TPaAULiIHOTO TPUYICHHOTO
JIAHITIOKKA CTBOPEHHSA CTIOBHMKA JOJaBCA YETBEPTUIL CKIAJHUK — KOPIyC.
Kopmyc Ha cboropHi po3yMitoTh sk 6a3y TeKCTiB, po3MillieHNX JJIs1 HalaHHA
Jioro xopucryBadyaM iHpopmanii npo ¢popmanbHi, ceMaHTUYHI i1 PyHKIIiO-
HaJ/IbHI BJIACTMBOCTI CI0Ba, 0a3y, 30aaHCOBaHy il IOKa30BY /i pPeaJlbHOTO

(KapmimoBcbka, 2017, c. 94).

OueBUIHNM BUABIAETHCA 11 (I)aKT TOTAa/IbHOI KOMn’mTepmsauii’ CJIOBHUKO-
BVIX CCTeM He Ti/JIbKM JIIHTBicTaMuy, a ¥ GpaxiBIAMU B ranyssax KibepHeTUKM Ta
inpopmaniianx komynikanii. llInax Bif maneposoi 10 KOMITIOTEpHOI KapTO-
TEeKM — eBOJIIOLIIVTHMIL, afi>Ke JIeKcuKorpad crpoigye poboty cobi, a Takox 3a
JOIIOMOIOI0 TEXHIYHMX MapKyBaHb — KopuctyBadam. IIpuragaiimo B ibomy
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KOHTEKCTi JIeKCMKOrpagivHi IpopuBY Ha OCHOBI KOMIT IOT€PHIX TEXHOJIOTi
B [lonbuyi Ta YKpaini:

(a) KoMITI0Tepr30BaHMII aHA/MOT (PaKTUYHO OAMH i3 mepmux HudpoBUx
cnoBuMKkiB y [lonbmi) Sfownika jezyka polskiego - Komputerowy stownik
jezyka polskiego PWN (Linde-Usiekniewicz, 1996);

(6) Wielki stownik jezyka polskiego — opyH i3 Hai6iIPIINX eJIEKTPOHHUX
npoekTiB [lonbcpKoi akajemii Hayk 3a pep. II. JKmirpopcbkoro, akmii
penpeseHTye eBOMIOIiHY IMHAMIKY MOMbcbKoi MoBM (Zmigrodzki, 2007);

(B) oHOByIeHMII 32 BUMoraMu 4acy CnosHuk ykpaitcvkoi mosu (y 20-Tu TT.),
1[0 BUJAETHCSA YKPaiHCHKUM MOBHO-iHpOpMaLiilHUM (HOHJIOM 3 eJIeK-
TPOHHOIO perpeseHTalji€to Ha caitTi Cnosnuku Yikpainu on-line'.

2.2. I3 MeTOI0 OKpec/IeHHs MepCHeKTBY BU3HA4YeHOI IIpobieMu 6y1o
IpOBeJleHe aHKETYBaHHA cepefl CTy/leHTiB K1iBChbKOro HallioHa/IbHOTO YHi-
BepcuteTy iMeHi Tapaca [lleBuenka (cmerjiamisanis «MepiamiHrBicTuka), ki
BMBYAIOTh KypC «MeniitHa ekcukorpadis»’. CryeHTy Ha3BaHoOI crielfiamisanii
OepyTb aKTMBHY Y4acTb Y HOBOMY J/Isl YKPaiHCbKOTO HayKOBOTO IIPOCTOPY
nekcukorpadivnomy mpoexti «Hosi ctoBa Ta ¢ppaseonorismMmn B yKpaiHCbKMX
Mac-MeJiia», 0 pelpe3eHTye AMHAMIUHI IPOoLecu B YKPalHChKill MacoBi
KOMYHiKanjii (guB. 1. 4 miei crarri).

Cepep onuTaHMX 3a JJOIIOMOTOIO €IEKTPOHHOI aHKeTH 84 % CTy/IeHTiB
Bifila/Iu nepeBary KOMITIOTEPHMM TUIIAM CTIOBHUKIB, cepes HUX 44 % 30BciM
BiJJMOB/IAAIOTbCA KOPUCTYBATUCA ITAIIEpOBMMY BEPCiAMM CTOBHUKIB, AKIIIO HE
3HaXOATb JIEKCMYHOTO 3HAYEeHHA B eJIeKTPOHHOMY ¢opmarti. binbure 60 %
CTYJIeHTiB KOPUCTYIOTbCS Ti/IbKY eJIEKTPOHHUMIY CTIOBHMKaMM (KOMIT IOTepHi
Bepcii Ta mogaTky Ha MOOITBHMX TenedoHax), 34 % 3 YMCIa peCIOH/IEHTIB
yBaXKaloTh, 1[0 Tpeba cTBOpIoBaTH IM(POBi Mapaseri nanepoBuM CITOBHMI-
KaM, pellTa € IpUOiYHNKAMM CTBOPEHH NPUHINIIOBO HOBUX C/IOBHUKIB
y KoMI'IoTepHOMY popmari. Yci onuTani 6adaTh MaiibyTHE 3a eeKTPOHHIMMI
TUIIAMJ CTIOBHUKIB.

! http://lcorp.ulif.org.ua/dictua/

? JlocnmimkeHHs IPOBOAMIOCS B PAMKAaX JUCHUIUIIHU Ta B MeXaX po6odoi mporpamu
Kypcy «Meniitta nekcukorpadis» (aBropu — JI. llleBuenxo, [I. C30HOB) 3a JOIIOMOTOI0 e/IeK-
TPOHHOTO aHKeTyBaHH Ha Itargopmi Google. YyacTp B onnTyBaHHI B3si1u 25 CTYLEHTIB 4-T0
Ta 27 CTyJieHTiB 3-T0 KypciB, 10 ckano 100 % onuTaHuX. 3a JOIOMOTOI0 METOAY MiPaXyHKY
BUSABJIEHO, 10 IOHAJ, 1Bl TPETiX CTYAEHTIB KOPUCTYIOTbCS KOMITIOTePHIMM CIOBHMKAMIU Ha
NpOTUBAry APYKOBaHUM.
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MepcnekTnBM Komn'loTepHOI nekcuKorpadii ounma monogi
(cTtyaeHTU cneuianisauii "MegaianiHrsictuka")

M [NoBHicTIO Nepexig Ha Komn'toTepHi
CNIOBHUKMU

W YacTKoBMI Nnepexig Ha Komn'toTepHi
CIOBHUKM

M MNapanenbHe KOPUCTYBaHHA KOMN'IOTEPHUM
/ APYKOBaHWM C/IOBHUKOM

B OundpyBaHHA APYKOBAHUX CIOBHUKIB Y
Komn'toTepHoMy dopmaTi

Hiarpama 1. PesynbTaTu e1eKTPOHHOTO OIUTYBaHHA CTYJIEHTIB

OmnpanboBaHnii MaTepiaz Ma€ JOCTiAHULIBKI ITapajesli 3 BUSHAYCHVIMU
HIepCIIeKTVBAMI B YKPATHCBKil Ta MO/IbCBKili mekcukorpadii (Banko, 2003; [y6i-
ynHCBbKMIL, 2004). Yci mporHosu nekcukorpadis, Bifomi mme 3 XX CT., CIpaBAVIIACA
3a Iy>Ke KOPOTKMIA TePMiH: K IIOKa3yIOTb Pe3y/IbTaTy JOC/TiKEHb HOBILIOIO
Jacy, CbOTOfHi B>Ke HeMae Ipo6yIeMy B 00T PYHTYBaHHI HEOOXiTHOCTi CTBOpeHHS
KOMIT IOTepHYIX JIEKCMKOTpaiaHMX CCTeM. 3aBIaHHS Cy4acHMX JIeKCUKOrpadis —
3poONUTH TaKi IHHOBAIiITHi CTOBHMKM Oi/bII 3pyYHVMI /151 KOPYUCTYBaya.

2.3. Hosi gymxn mopo nekcukorpadii B KoHTeKCTi popMyBaHHSA Mefjia/liHTBi-
CTMYHOTO 3HAHHA BUC/IOB/II0BaM iHrsicTy e y XX cr. IIpuragaemo, 3okpema,
CTUMICTUYHY KOy yHKIiOHa/Ti3MY 3 ifiesiMu 1iBeviiapcbkoro jtiHrsicta I11. basi,
AKUI 30CepenyB JOCIiIHNUIIBKY yBary Ha paljiOHa/IbHill OpraHisariii MOBHIX
OfIVIHUIIb Y MOB/ICHHEBOMY HOTOL. JJoC/TifHNK M- (PYHKITIOHATICTI 3BEPHY/IVICA IO
aHaJTi3y MOBHOI AiICHOCTI B 11 00 €KTMBaLil II0/{0 JIIO[ICHKIIX MOTPeD, COLiaTbHIX
YMHHMKIB, €KCTPa/IiHrBa/IbHMX MOTUBaLili. HaromociMo it Ha akTyasnbHiit Teopil
JIHIBOIIPAarMaTM3MYy, IPeIMETHICTD SKOI HOBA3YETHCS 3 BUKOPVMCTAHHIM MOBHVIX
OIVHUIIb y Pi3HUX THIAX i cdhepax KOMYHiKaIii — MOBa Ta OJIITMKA, MOBA Ta
IIPaBO, MOBA Ta KyJIbTypa, MOBa Ta MacMefia.

Y CIHIA, HanpMK/Iaf, aKTyai3yeTbCs T. 3B. IPAaKTUYHA (IIparMaTI4HA)
nekcukorpagis (practical lexicography) (Svensén, 1993, c. 14), a srogoM —
MepiiiHa nekcukorpadis (media lexicography) (Kirkness, 2004, c. 56). Y cBi-
TOBIJI IPAKTUI]i €TaJIOHOM BYCOKOTO JIEKCMKOTpadivHOTO CTaHAAPTY CTAIN
¢pannyspki (Le Robert, Larousse, Tresor), Himenbki (Duden), 6purancpki
(Oxford, Chambers, Collins, Hamlyn, Longman, Macmillan), monscbki (PWN)
BU/IABHUIITBA.
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Heo06xifHO HaromocuTu i Ha TOMY, IO AUCKYPCUBHO-CTUIICTIHA
nekcuKorpadis mos’A3aHa 3 po3BUTKOM ifieil cCydacHoOI Teopii mparmatiHrsi-
cTU4YHOTO MefiiaMoHiTopuHry (Jobpocknonckas, 2005, c. 252) — HOBOTO
HAIIpAMY 11 BiIIOBIIHOIO JOCIIJHUIBKOTO METOAY B Me/lia/IiHIBiCTUILi.
[TparmamiHrBiCTMYHMIT MefjiaMOHITOPUHT Nepefbdadae CIOCTepe>KeHHs 3a
MOBOK 3MI 3 METOIO BUAB/IEHHA C/IiB, CIOBOCIONYY€EHb i peYeHb, aKTyaTbHIX
JUISL Cy4acHOTO COLIiyMy: B MaitlOy THbOMY BOHU MOXXYTb CTATV 06a3ncoM IS
YK/IalaHHA Pi3HNX CJIOBHUKIB Mefjiacepn: He «CTIOBHUK i1 CIOBHUKAY,
a «CJIOBHMK /1 KOPUCTYBa4a», YMM KOHIEINTYa/IbHO BiIpiSHAETHCA CTOBHUK
XXI cT. BiJi CIOBHUKIB MUHYJIOTO.

Ortxe, MepjiliHa 1ekcukorpagis — Ije KOMIIEKCHAa HOMiHalIlis, 0 06 €AHYE
pi3Hi TMIIV Me[ifTHUX CTOBHMKiB (OIMCOBI, BVICKYPCUBHI, TEPMiHOJIOTIYHi,
HepeK/IafHi Ta iH.), AKi cucTeMaTu3yoTh (axoBy TepPMiHOJIOTiIO Ta pode-
CilfHY JIEKCUKY TIpal[iBHUKIB Mefia; TeKCUKorpadivHNil HalIpsAM, 3aBIAHHAM
AKOTO € IIpeJICTaB/IEHHA 1 aHa/Ii3 MeiiTHOI KOMYHIiKallii — i1 CTUIICTUYHOTO
pecypcy, KOMYHIKaTMBHUX TAKTUK Ta CTPATETiil, III0 MOXKYTb CTaTV 00 €KTOM
IUJIST JOCTiA>KEeHH I Ta CUCTeMaTu3allii.

3. PerpocnekTuBHIIT aHATi3 MeTiiTHOI TeKcuKorpadii:
ITonbpma / Ykpaina

Y Ionbimi MexiitHy nMeKcukorpadio BU3HAYAKOTD AK IePCIeKTUBHUN
HAIIpsAM e Hanpukinii 70-x pokis XX cT., 1110 ITOBA3aHO 3 TPOBITHOIO POJIIIO
MeJlia y CTAaHOBJIEHHI MOBHOI CBi/JOMOCTI iHJMBi/lya/IbHOTO / MaCOBOTO peLy-
IiEHTa B CYYaCHOMY COILiyMi Ta K pe3y/bTaT — HeOoOXiJHOCTI YKIaflaHHS
C/IOBHUKIB, 1110 PENPE3EHTYIOTh TEH/EHILIiI POSBUTKY MOBH.

Y Ilonpui 3 KiHIA 60-X pp. 3aII04aTKOBYIOThCA JOC/Ti)KEHHS, 1J0 aBTOPH-
TEeTHO pelpe3eHTyIoTh MefiiitHy cdepy (Kafel, 1969; Maslanka, 1976), a Takox
TeHEPYIOTh iflel /1A HACTYIHMX ITOKO/IiHb nexcukorpadis (zus. Pisarek, 2006
ta in.). HasBaHe ocTaHHe BupjaHH: Oe3 epeOi/blileHHs CTaJI0 XPeCTOMATIIHIM
T/ CTIOB THCHKOTO MOBO3HABYOTO CBiTY B KOHTEKCTi YK/IaJlaHHA HEOC/IOBHMKIB.
OOrpyHTYBaHHS LIbOTO MOHATTS 3HAXO[UMO Yy OI0JIeTeHi 3a pe3y/IbTaTaMu
313y €Bpomnericbkoi aconianii nekcukorpadis (Williams, 2016). ITig meniii-
HIJM HEOCJIOBHMKOM PO3YMi€MO CIOBHUK Me[lia 3 OHOBJIEHMMU CTPYKTYPOIO,
criocobamu IpefcTaB/lIeHHsA (HaIp., 32 JOIIOMOTOI0 iHTepHeT-IIaT(HOpPM)
Ta MparMaTMYHUMHU 3aBAaHHAMU. [lo cioBa, monbebkuit cnasict C. Taiiga
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copMyToBaB MO3NIIIIO IIOA0 YK/IAJAHHSA YHIBepCaIbHIX eHIVK/IOIeANY-
HUX (IBOMOBHUX) CJIOBHMKIB Mac-Mefiia, 30KpeMa J1 HO/IbChbKO-YKPaiHChKIIX,
YKPaIHChKO-IIOIbChKMX Y MexKax CrumicTiudHoi KoMmicii Ha XV Mi>kxHapogHOMY
3'i3ai cmasicTiB (M. MiHcbk, Peciy6nika binopycs, 20-27 cepnus 2013 p.).

Bin6mBatoun cBiTOBI TeHAEHIIi1 0COO/MBOI yBaru 0 MOBY Mefiia, B YKpaiHi
TAKOX BMHUKA€E NOTpeba B YK/IaJaHH] IPYHIUIIOBO HOBUX KOMITIEKCHUX JVIC-
KYPCUBHO-CTWICTIYHIX IEKCUKOTPApiqHIX IIpaLlb, 0 YMC/IA AKX | HATIKUTD
nepimit MefiamiHrBictanuii cnoBHKK (IlleBuenko Ta iH., 2014). AciekTHe pex-
CTaB/IeHHS JIEKCUKOTPagiqHOTO ONPAII0BAHHA KOHKPETHOTO MOBHOTO MaTepiaiy
B Meflia IepeiyBaso mosABi Takoro crnoBHuka ([eprag, 2009; Inpuenko, 2012;
Inpuenko & IIpucryma, 2016; Cusonos, 2012; Yemepkin, 2009 Ta in.).

CTBOpEHH TaKMX JIeKCUKOTrpadivHNX ITpalib MOTUBOBAHO CTPIMKIM 3pOC-
TaHHAM iHpopMaTH3aLlil B Cy49acCHOMY coLliyMi, lepeopMaTyBaHHAM HasABHUX
mKeper i crioco6iB nepenadi iHpopmariii, a TAKOXX MOSIBOI0 HOBUX METITHNX
w1atpopM i, BiJIIOBITHO, XaHPiB, IXHbOI KOMIIO3UIiTHOI Ta apPXiTeKTOHIYHOI
crierikn — Bee Lie BUMArauao paxoBOro CTPyKTYpyBaHHS TePMiHOIOHSAT.

Jlexcuxorpadiute Bumauus Medianinegicmuka: cI08HUK MePMiHi6 i NOHAMY
€ IHHOBaLITHUM B YKpaiHCBKiil IeKcUKorpadii, OpieHTOBaHMM He Ti/IbKM Ha
inel BiTunsHAHMX nekcuKorpadis, a it 3apy6ixkuux. C/IOBHUK BifllIOBia€ HOBUM
BYIMOTI'aM KOPUCTYBadiB /IO BUIaHb HOBOTO TUITY — OO PYHTOBAHO 3PYYHICTb
y KOPUCTYBaHHI /I MaKCMMa/IbHO MOX/IMBMII IIBUAKNUI HOIMIYK MOTPiOHOT
indopmarii, agxe Cy4aCHUI KOPUCTYBa4 CIOBHUKIB «IIBUJIIE BizacTh
IiepeBary €JUHOMY CJIOBHMUKY, IIJ0 MICTUTD K BCeOiYHI 3HAHHS IIPO MOBY,
TaK i CHeKTp eHUMK/IONeAYHNX 3HaHb» (bonbirakos & [enboyx, 2011, c. 124).
Y nepcnekTuBi po60TH HaJ| CTOBHMKOM — €eKTPOHHA aJalTallisi BULAHHS
10 TOTpeb Cy4acHOTO KOPUCTYBaya Ta pO3IIMPEHHS MeAialiHIBiCTUYHIX
TepMiHiB 3 IX akTyanizoBaHuMMu gedininismm.

4. MepiacTOBHUK MajiOyTHHOTO Ta HAKpeCTeHH A
ROCTiTHNIIbKIX NEePCIEeKTUB

4.1. YKmaflaHHA iHHOBALliIHMX CTIOBHUKIB IMKTY€ETbCSA [7106a/IbHUMU
HoTpebaMy Cy4acHOTO KOMYHiKaHTa OyTH IepIiuM B OTPUMaHHi iHpopMa-
1ii. BiiIoBiJHO HOBi CTOBHUKM «CIIPUATUMYTb konudikarii Bxe HasIBHUX
IPUHIUIIB YKIaJaHHS CIOBHUKOBOI IPOAYKIIil Ta po3po6/IeHHIO HOBITHIX
mifxoniB y mpakTiyHin nekcuxorpagii» (Tapanenko, 2000). 3okpema, pos-
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pOOIeHHA KOMIT IOTePHMX JIEKCUKOTpapivHIX CUCTeM I'PYHTOBHO IIPOaHa-
ni3oBaHO B MOHOTpadiuHiit npani akaj. B. llInpokosa: cxapakTepusoBaHa
HayKOBa JIisINbHICTh YKpaiHChKOTO MOBHO-iHpopManiriHoro pouny HAH
Ykpalun Ak JOCTiZTHUIBKOI iHCTUTYL i1, cpOpMy/IbOBAaHO IPUHLMIN PYHKIII-
OHYBaHH: Cy4aCH/MX MOBHO-iH(pOpMaLiiIHMX CUCTEM Ta CTAHOBJICHHS KOMII-
JIEKCY JiHTBICTUYHMX TEXHONOriN y mpoueci crBopenHsA T. 38. CJIOBHUKA
MAVIBYTHDBOTO. Jlekcuxorpadu oy GpakTudHO 3amponoHyBanu HOBY
KOHIIETIIif0 e/IeKTPOHHOTO CJIOBHMKA Ta KOMIT I0TePHY TEXHOJIOTiI0 Cy4acHOI
nexcukorpadiuHoi AisibHOCTI. BifmoBigHo aBTOp TpaKTye nekcukorpadiio,
BOTPUMYIOYMCH «KJTACMYHUX MOITANIB, IO I'PYHTYIOTbCA Ha CUCTEMHOMY
OadeHHi Teopii i1 MeTOROMOTiI TeKCMKOTrpadyBaHHs, BIaCHe IIPOLECY JIEKCH-
korpadyBaHH: Ta CyKyITHOCTI ieKcukorpagiunux npans» (Illnpokos, 2004,
c. 10) i BogHOYAC IPOIIOHYE TEXHIYHO ONPAI[bOBAHMIT CUCTEMHMIT MiXiN 1O
crienypiky po60OTH 31 CTBOpeHHS HOBUX CIOBHMKIB. KoHIlenTyanisoBaHO0
Ta IePCHEKTUBHOIO, Ha Hallle llepeKOHAHH, € CIIi/IbHa po60Ta B MeXax Iifi-
TOTOBKM ClIOBHUKA Leksykon aktywnej frazeologii polskiej i ukraitiskiej (2018;
Tymoshuk ta in., 2018), 1110 BK/TI09a€ onpaljoBaHHs ¢ppa3eonorivHoro GoHmy
Ha OCHOBIi Cy4aCHOT'0 PO3MOBHOI'O CTUIIIO, XYJOXKHDbOI JIiTepaTypu, MOBI Mefjia
[Tonbwyi Ta Ykpainm.

Oxkpecody NepcreKTUBY MefiiiHoi 1ekcukorpadii, He MOXeMo He
SYNMHUTACA Ha HOBOMY J/I YKPaiHChKOI Me/lia/liHTBiICTUKY JIEKCUKOTpa-
¢diunomy npoekti «HoBi coBa i Pppaseosnorisamn B ykpaiHCbKUX Mac-Mefjia»
(2017, 2018, 2019 pp.), 0 A€ 3MOTY AiaTHOCTYBATHU peayJbHUI CTaH i CTaTyC
CY4YacHOI YKPaiHChKOI MOBM B MaCOBiJi KOMyHiKanii. Haspanuit mpoexT 3a
y4acTi MONOAUX y4eHUX — CTYJEHTIB crenianisanii «MeziamiHrBicTuka»
KuiBcbkoro HalioHanpHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleByenka — mae
Ha MeTi IpoaHa/li3yBaTy IIPOLjeC OHOBJIEHHS JIEKCUKO-(pas3eo1orivHoro
¢doupy Yxpainn. Cipobu aHanorivuoi po6otu Bxe Oy/Iu: IpOEKTH Iifi KepiB-
HunTBoM 11pod. I. Conranmka, IHcTuTyTy NMiHrBicTMYHMX focTigxeHb PAH
3a marepiamamy npecu 60-80-x ta 80-90-x pp. XX cT., YNC/IEeHHI IPOEKTU
Oxkcdoprcpkoi nekcukorpadiunoi Tpapuiii, Bapmascbkoro yHiBepcurery
«Mtlodziezowe stowo roku» Ta in. HaromocumMo BogHO4Yac Ha 0coOMIMBOC-
TSX poOOTHM 31 CJIOBHMKAMM B iHOpMaLiiiHy H00y, PO 10 JMIIIOCS BUILIE,
a TAaKOX JVICKYCI/HMX HaAyKOBUX Ipo6eMax y Cy4acHil nekcukorpadii, mo
BizbuTO i B HayKoBiit miTeparypi (Adamska-Salaciak, 2019; ViBan1oBa, 2013;
Henrob6a & Hemo6a, 2007; [Typuuxasa & ITankos, 2018; Crenanenko, 2017,
Cruos, 2005; Illecrakosa, 2015 Ta iH.).
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4.2. IlepcrieKTMBHUM €, Ha HAITY [YMKY, IEKCUKOTpadidTHNII IIPOEKT,
peajisoBaHMI SK IIOpivHA cepis BepbanpHuUX ikcalliil AUHAMIKM Cy9acHOI
cycninpHOI koMmyHikanii (IlleBuenko & Cnusonos, 2017-2019). AHanisywoun
NpUHIUIN BifOOPy HOBUX CiB i ¢ppaseonorismiB y Mefia Ta popmyroun
BiZITIOBiJIHY e-KapTOTEeKY, YK/IaZadi KOPeKTHO i MaKCMMaJIbHO 00 €KTMBHO
IpeACTaBMA/IM MOBHUII MaTepial B MEeIiHMX KOHTEKCTaX.

Tpu BugaHHA cIOBHMKA HaliuyloTh oHa[ 1 000 MOBHMX iHHOBaLil, 1110
CIMPAIOTHCA Ha KpUTEPpil:

Ta6n. 1. Kpurepii pobotn Haj CTOBHUKOM

KPUTEPIL KPUTEPII IPE3EHTALIIT HOBM3HU e
BIIGOPY ORSEe)
EE
HOBE, paHille MOBHa O[JMHMLIA TIPEJiCTAaB/IEHA Y LIIOHaJIMEHIIIE TPhOX % }EJ g
He ¢ikcoBaHe MeIiIHMX KOHTEKCTAX i3 BKa3iBKOKO Ha JIKePeIo KOMYHi- ﬁ é S
Y CJIOBHU- Kallii; BM3HAaYa€ThCA CeMAaHTUKa CI0Ba / Pppaseonorismy, ix <= Z
Kax, C7I0BO / OCHOBHI I'paMaTU4Hi TapaMeTPy; HABOAATbCA IEKCUYHI Ta 8 : =
¢dpaseornoriam; | rpaMaTUYHi BapiaHTV MOBHOI OFVHMIII I Bi/JIIOBIHI KOH- 6 < E
HOBe 3HaUeHHA | TeKCTU; PIKCYETbCs TeMaTHKa Ta )KaHp CYCIiIbHOI KOMYHi- = % O
CJIOBa, TPAH- KaIjil; 3a HeOOXiTHOCTI MOAAITHCS APaANTMaIbHI XapaK- oD <
cOpMOBAHOIO | TEPUCTUKY MOBHOI OfMHUIIL — CMHOHIMIYHi, aHTOHIMIYHi Ta T g =

¢paseornoriamy | iH.; y BUIIafKaX 3alI03MYeHH — BKa3yETbCSI MOBa-TOHOP

[TpoexT po3paxoBaHmMit Ha BecsATh PoKiB (2016-2026 pp.) i CynmpoBOLXKY-
€THCA IMIOPIYHMM HAYKOBYM 3BiTOM y BUITIAAI TeKCMKorpadivHOI mpaii.

Jlns penpeseHTalii aKTMBHMUX HEOJIOTIYHUX IIPOLECIB B YKPATHCBKIlA
MOBI, BUABIeHUX y 3MI, mxepenbHy 6a3y ms JOCIiIKyBaHOTO MaTepiamy
BJM3HAYEHO 32 KiJIbKOMa KpUTEePiAMU:

(1) aHanmiTMuHO cPOPMY/IBOBAHOTO B TEOPETUYHMX IIPALIAX MelialiHTBic-
TiB OIMCY aKTMBHMX IIPOLECIB PO3BUTKY YKPaiHCbKOI MOBH, IIEpENyCiM
y cdepi MacoBol KOMyHiKaIlii;

(2) yknagaHHSA e-KapTOTeK!, cOpMOBaHOI Ha OCHOBI JIeKcMKorpadiuHOro
IIpefcTaB/IeHH: 310paHOro BiJIOBiIHO 10 PaX0BOTO aHKETyBaHHSA MaTe-
piany, mo BkIoyae pi3Hi Hocil iHpopmanii (fpykoBaHi BufaHHs, pafio,
TelebayeHH s, peKIaMa, iHTepHeT Ta iH.), CMHKPEeTU3M MeJillHIX >KaHpiB;

(3) minrBicTMYHOI 06 €KTMBALIi] HOBMX MOBHVX iHHOBAIIiil B YKPAIHCHKill MOB;

(4) nopaHHA Ta MacnopTM3alii HoBoI ¢paseosorii, 0 BUHMKAE Ta PyHKIII-
oHye y cdepi MacoBoi KOMYHiKajii.
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Ykamadi 30cepe>KyoOTh yBary Ha HOBUX c/IoBax/(paseonorismax i3
MOB-JJOHOpiB, nepexycim anrniiicekoi (Phillipson, 1992; Syzonov, 2018). 3aysa-
KEHO, 1[0 B ITPOIlecax Heoyorisanii BIVIMB Ha cycIinbHy cdepy KoMyHiKaii
B YKpaiHi Ma€ i Mo/bcbKa MOBa K OJjHa 3 IIOTY>XHUX MOB €BPOIEICHKOTO
Coro3y, 6/1M3bKOT0 MOMITUYHO J1 KY/IBTYPHO CyCiZia Halloi iep>kaBy. 3aIlo3u-
YeHHA 3 HOJIbCbKOI MOBY (200 3a MOCePeTHNITBOM IOIbCHKOI MOBM) BILIN-
Ba/IM i BIVIMBAIOTh HA MOBHY CBiZIOMiCTb Cy4JacHMX yKpainnis ([luka, 2010;
KpexHo, 2012), mmo npepcTaBieHo MaTepialaMy CTOBHUKA.

Crip mifKpecnuTy, 1o fiesiKi 1eKCuKo-ppaseooriyti HoBalil € TOC/iOB-
HVIM BiTBOPEHHAM IO/IbCbKOMOBHMX aHA/IOriB (0co6mBoO B IHTEpHET-TIpO-
CTOpi) — i L1e TaKOXX MOXKe OYTI 00’ €KTOM JTeKCHKOorpadiyHOro aHati3y, 30KpeMa
janusz, keczup po frytkach, na Pazdana, rejczel Ta in.

Jus. y cnoeanky (IlleBuenko & Cusonos, 2017-2019):

«Crunb ITasgana» (non. «na Pazdana») — 3adicka B cTuIi MONbCbKOro pyTdO-
micra M. ITaspaHa («itip Hynb», «1if Hacagky»): «Cmuav Ilazdoana» 6 ykpain-
cokiti nonimuyi: moda Ha nucux [Zik, i3 3aronosky, 20.11.2018); Ama i Kowosuii:
«cmunv Ilazdana» no-yxpaincoxu [Hosuit yac, 10.10.2018]; Szachisci liderami
olimpiady - Bartel zmieni fryzure «na Pazdana» [Polskie Radio, i3 3aronosxky,
03.10.2018].

Ixepeno: Facebook

SAnym; Tunosuit Anym (ron. janusz, typowy janusz) — IHTepHeT-MeM, 10
XapaKTepu3ye TUIIOBOTO «reposi»: Snywi ceped Hac: abo 5K HUBYMb HUHIUHI
yxpainyi-3apobimuanu y cycioniii Ionvuii [[I3epkano Tvoxus, 22.12.2017]; Kim jest
typowy Janusz? Z tym pytaniem musi zmierzy¢ sig wiele 0oséb [Wirtualna Polska,
i3 saromosky, 24.11.2018].
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Ixepeno: Facebook

Ockinbky poboda KOHILIENIisl 3aIIPOIIOHOBAHOTrO C/IOBHMKA ONMCaHa
(IIeBuenko & CnzoHOB, 2017), KOpeKTHUM Oyzie SyIIMHUTUCS Ha KITIOYOBUX
BVUCKYCIIHMX MOMEHTAaX IIOfI0 BIIOPSAKYBAaHHSA Ta NMEPCIEKTUB POOOTH
3 MefjiamarepiajioM. YIOpAAKyBaHHS, 3/iliCHEHe 3a TpagULIiliH1M andaBiTHIM
IPUHIUIIOM, MOXKe OyTV PO3LIMPEHNM 32 JOIOMOTOIO 3iCTaB/IeHb 3 aHAJIO-
TiYHUMU JIeKCUKorpadiuHuMy Monensamu B Ykpaini ta cBiti. [inoreTnyni
BJMICHOBKY MOXXYTb CTOCYBATMCA JNiHiTHUX/HENMiHITHUX IPOLECiB PO3BUTKY
MOB y Cy4acHY iH(pOpMalLiiiHy eIOXY.

J1s KpuTepiro HOBU3HM CEMAaHTUKM BaK/IMBUM € BpaXyBaHHSA 4acTOT-
HOCTI Ta TUIIOBOCTI (PyHKIIIOHYBaHHA HOBOI O MHUIIi (HOBOTO 3HAYEHH )
B MefiiltHOMY KoHTeKcTi. [TlepciekTnBHa ekcukorpadis, 0co61mBo 3 BUKO-
PUCTAaHHAM MOXIMBOCTEN KOPITYCHOI JIIHTBiCTHKY, J03BONIUTD 361/TbIINTI
KiZIbKiCTh NOK/IMKaHb Ha MeJIilTHi TEKCTY i KOHTEKCT, @ OT>Ke, 00 EKTUBYBATH
BYICHOBKM IIJOfI0 AKTYa/IbHMX IpoleciB TpaHcopMalii MoB1/MOB.

4.3. JIna KOpEeKTHOI penpe3eHTallii MaTepiaay Ba>K/IMBUMMU € METON
JIeKCUKOrpadyBaHH, 3 AKUX y CIOBHUKY aKTya/l1i30BaHO:

(1) MmeTopn TMIIONOTIYHMX 3icTaB/eHb y poueci dikcamii Ta HaykoBoi macmop-
TU3allil HeOlOri3MiB, 1110 6YB BUKOPUCTAHMIL SIK OCHOBHMUIA 1 ITIOC/TIIOBHO
3aCTOCOBAHNUIA Y IEKCUKOTpadpiTHOMY IpefcTaBlIeHH] MaTepiay;

(2) meTopn MeiaMOHITOPUHTY (IIParMaTMYHOTO MOHITOPMHTY), BUKOPUCTA-
HUM [71 OIPalll0BAaHHA MaKCUMa/JIbHO IIOBHOTO aHali3y MefiazKepen
cydacHoi Ykpainn. Tak, 5o cyuinbHOI BU6ipKM MOBHOTO Marepiany 3a
JOIIOMOTOI0 3a3HAa4Y€HOT'0 METOJY BBIMlIIIM MefjiaTeKCTH pisHUX cep
(momiTMYHOI, €KOHOMIYHOI, KY/IbTYPHO-MUCTEIIbKOI, OCBITHBOI Ta iH.),
aHpiB (iHpopManifiHO-aHAMITUYHA, XYTOKHbBO-ITYOTIIIVICTUYHA I'PyTIa
YKaHpiB IpyKOBaHOI Ta eIeKTPOHHOI IIpecn) 11 3acobiB 383Ky (pajio,
TenebaveHHs, [HTepHeT, pekiama Ta iH.).
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151 MakcuMasIbHOI 06 eKTMBALLi] HTOLIYKY Oy/a po3pob/ieHa aBTOPChKa MeTo-
IMKa 300py MaTepiay, 10 KOPETIEThCS 3i CBITOBUMM ITPAKTUKAMU YK/IalaHHS
IVICKYPCUBHO-CTU/IICTUYHMX CTIOBHUKIB. Tak, aBTOpM KepyBamnics NPUHIMIIOM
4aCTOTHOTO (pyHKIIOHyBaHHA ogyHuLi y 3SMI: HeornorisM/Heodpaszema Ma€e BXKI-
BaTyCA MiHiMyM y 10-Ti1 KoHTeKcTax 10-Tu Memiamxepen (y C/TIOBHMKY TIOfIaHO He
MEHIIIe TPbOX Pellpe3eHTATNBHIX KOHTEKCTIB), 110 BKa3ye Ha TeH/IEHIIi10 iHHOBa-
L[i/IHOI OfIVIHMLI] TMPa>KyBaTICA B MeJjia Ta BiITBOPIOBATIICA B MOBHIlI CBifTOMOCTi
MacoBOTO penuiieHTa. [lo TOro > nepesara HajjaBanacs GyHKIIOHYBaHHIO OJHOTO
JI TOT'O K HOBOTO CJIOBA B PiSHMX TUIIAX MeiaKOMYHiKaLlilL.

Yci nokmKaHHA, 3po0JIeHi yKIajadaMi, TOJAIThCA B OpUTiHali, 6e3
YHECeHH: 3MiH Y MeJIiaTeKCT, pefilaryBaHHA (He3a/Ie)KHO BiJi KY/IbTYPHUX CTpAT,
Ha sAKi 30pieHTOBaHi IeBHi MefiafKepena). CTUIICTUYHE MapKyBaHH:A CIOB-
HMKOBMX CTaTell BUFAETbCA BaXK/IMBYM Y KOHTEKCTi AMHAMIYHMX 3MiH Y MOBI,
KOJIY, HAIIpUKJIAJ], C/IOBO BUHMKAE B IIOJIITUYHIN 4K 6i3HeCcoBii KOMYHIKaIlil
Ta IIBMUJKO A[JalITyEThCA O MOBJ MacOBOTO penunienTa. PesynbraTu Takoro
JIEKCYKOTPadiqHOrO MiIXOMY AIOTh 3MOTY CIIOCTEpiraTy 3a peaabHOIO VHa-
MiKOI0 CEMaHTUYHUX 3MiH y MOBI.

Po6oTa Haj AMICKYpCUBHO-CTWITICTIYHUM MeJiifHIM CJIOBHIKOM JIO3BOJLAE
OKpec/uTy IpobieMy iHHOBalLilTHOI ekcuKorpadii, 1o GopMyeTbes CbOrofHi
i me moTpebye pisHOACIIEKTHOI apryMeHTAllii B cepefioBMILi TeOPETHKIB i TpaKTH-
KiB MOJIEPHOT'O C/IOBHMKApPCTBA. 30KPeMa i B aCIEKTi POSBUTKY CTPOTOTO CUCTEM-
HO-CTPYKTYPHOTO IiIXO/ly 3 ypaXyBaHHAM/3MiHOIO Ha IMCKYPCUMBHO-CTU/IiCTIYHI
MOXK/IMBOCTI IIPECTAB/IEHH A CTIOBHMKOBOTO Marepiaiy. besyMoBHO, MaroTh paliiro
IOCTiTHVIKA, SKi pO3IIAAI0TD chepy Mefia AK IiTiCHIIT KOMYHIKaTVBHII 00€KT,
Jie KOPEITIOI0ThCA 3B SI3KM MiXK KOHTEHTOM, aBTOPOM TEKCTY, COLa/IBHIM CEPEeIOBY-
weM i perpmieHTamy. MepiitHa nekcukorpadis BifTak penpes3eHTye, ANHaAMIYHO
BiITBOPIOE BepOatisoBaHy CYTHICTD i CTPYKTYPy MacoBOI KOMYHIKallii, aKIIeHTY 041
yBary Ha IepCIeKTMBaX i TEHJEHLIIAX PO3BUTKY CY4aCHIX MOB.

OueBupHO, 10 IeKCUKOrpadivHa i ANMbHICTD ITOJAE CUCTEMHO OpraHi3oBaHi
1 JYICKYPCUBHO OIpallbOBaHi MOBHi (paKTy He sIK OKpeMO B3ATHIL, CAMOJIO-
CTaTHill pparMeHT MOBHOI [iJICHOCTI, @ SIK Pe3y/IbTaT 3MiH B 00 €KTUBHOMY
isHaHOMY i1 Bepbas1i3aoBaHOMY CBiTi, fie epeKTBHe PYHKI[IOHYBaHHSA COLYi-
QJIBHUX CepeJOBIII BI3HAYAEThCS MOBOK. HoBUiT TekcuKkorpadiyHmit Momyx
Y 3aIIpOIIOHOBAHI ITOCTAHOBIi NUTaHHA TO3BOMNAE YCBIIOMUTH BUKINKY,
IO CTOATH Iepefi Cy4acHOIO JiHIBICTUKOIO B Ii aJleKBaTHOCTi moTpebam
MOJIEpPHUX CYCIII/IBCTB B iHGOpPMaLiiiHy epy, CTBOPIOI0YM HOBi C/IOBHUKI, 1110
BiJITIOBiZaTUMYTh BuMoOram 4acy. CycIiibHa KOMYyHiKallifg B IbOMY acCIIeKTi
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€ HallBa)K/IMBIIIVM iHCTPYMEHTOM BUMIPY LMBiZIi30BaHOCTI Ta paljioHa/IbHOI
1o0yz0BY y I7106aTbHOMY iHPOPMYBaHHI, a 0T>Ke, MefIilTHa JIeKCUKorpagis —
1je Cepiio3He J1 HeBiJJK/Ia/jHe MMTaHHA Cy4aCHOIO MOBO3HABCTBA.
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The State and Prospects of Discursive-
Stylistic Lexicography: An Overview

Summary

This article presents a general analysis of traditional and new lexicogra-
phy. In doing so, it argues for the relevance of discursive-stylistic theoretical
approaches and practices in compiling innovative dictionaries. Using the example
of Ukrainian and Polish media dictionaries, the authors describe the evolution-
ary process of transition from print to electronic (computer) dictionaries, and
from descriptive to analytical ones. A survey they conducted among students
of the Taras Shevchenko National University of Kyiv confirms this process:
84% of the respondents preferred using new dictionaries based on computer
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technologies. The authors note that the trends observed in Polish and Ukrai-
nian media lexicography are logical in the context of the development of world
lexicography. In order to confirm this, they provide an overview of American,
German and British media dictionaries. They also describe new Ukrainian
dictionaries of the discursive type (e.g. Medialinhvistyka: Slovnyk terminiv
i poniat’ [Media Linguistics: A Dictionary of Terms and Concepts] by Larysa
Shevchenko, Dmytro Derhach and Dmytro Syzonov, 2014) and the frequency
type (e.g. Novi slova ta frazeolohizmy v ukrains’kykh media: Slovnyk [A Dic-
tionary of New Words and Phraseologisms in the Ukrainian Mass Media] by
Larysa Shevchenko and Dmytro Syzonov, 2017). The dictionaries are discussed
in the context of the development of Ukrainian lexicography and its interre-
lation with current European, particularly Polish, lexicographic tendencies.
The authors plan to continue developing multimedia dictionaries, focusing in
particular on collecting media material and its computer processing. The aim
of this work is to expand and further organise a dataset for new dictionaries of
the twenty-first century, guided by the discursive-stylistic theoretical approach.

Stan i perspektywy leksykografii dyskursywno-
-stylistycznej: przeglad problemu

Streszczenie

Artykul przedstawia ogdlng analize leksykografii tradycyjnej i nowe;j,
uzasadniajac przy tym istotnos¢ dyskursywno-stylistycznych podejs¢ i prak-
tyk teoretycznych w tworzeniu innowacyjnych stownikéw. Na przyktadzie
ukrainskich i polskich stownikéw medialnych opisuje ewolucyjny proces
przejscia od stownikéw drukowanych do elektronicznych (komputerowych)
i od stownikéw opisowych do analitycznych. Ankieta przeprowadzona przez
autorow wsrdd studentow Kijowskiego Uniwersytetu Narodowego im. Tarasa
Szewczenki potwierdza zachodzenie tego procesu: 84% respondentéw woli
korzysta¢ z nowoczesnych stownikéw opartych na technologii komputerowe;.
Autorzy zauwazaja, ze trendy obserwowane w polskiej i ukrainskiej leksykografii
medialnej s logiczne w kontekscie rozwoju leksykografii §wiatowej, co potwier-
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dza przeglad stownikéw z USA, Niemiec i Wielkiej Brytanii. Opisane zostaty
takze ukrainskie neostowniki - typu dyskursywnego (np. Medianinesicmuxka:
Cnosnux mepminis i nonamo [Media-lingwistyka: Stownik terminéw i pojec]
Larysy Szewczenko, Dmytra Derhacza i Dmytra Syzonowa, 2014) oraz fre-
kwencyjnego (np. Hosi cnosa ma gpaseonozizmu 6 ykpaitcokux media: CrosHuk
[Nowe stowa i idiomy w ukrainskich mediach: Stownik] Larysy Szewczenko
i Dmytra Syzonowa, 2017). Stowniki te oméwiono w kontekscie rozwoju ukra-
inskiej leksykografii i jej relacji ze wspolczesnymi europejskimi, a szczegélnie
polskimi, trendami leksykograficznymi. Autorzy planujg dalsze prace nad
nowoczesnymi stownikami multimedialnymi, w szczegdlnosci gromadzenie
materialu medialnego i jego przetwarzanie komputerowe. Celem tej pracy
naukowej jest dalsza rozbudowa elektronicznej kartoteki, ktora postuzy za
podstawe nowych, dyskursywno-stylistycznych stownikow XXI wieku.

Keywords: media lexicography; discursive-stylistic lexicography; lexicographic innovations;
media linguistics; language dynamics; the concept of the new dictionary

Stowa kluczowe: leksykografia medialna; leksykografia dyskursywno-stylistyczna; innowacje
leksykograficzne; lingwistyka medialna; dynamika jezykowa; koncepcja nowego stownika
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